EL CAMPO SEMANTICO DE ‘OiR’ EN LA LENGUA LATINA.
ESTUDIO ESTRUCTURAL

I

La primera dificultad con que uno se enfrenta a la hora de estruc-
turar un campo léxico es la de determinar sus limites y dimensiones.
" Para la delimitacién del campo de «oir» y para la configuracién de
sus dimensiones vamos a uiilizar el sistema de relaciones clasema-
ticas que presentamos seguidamente y del que ya nos hemos ser-
vido en otra ocasién .

Entre dos acciones verbales correspond1entes pueden establecerse:

— una relacién intersubjetiva (o de complementariedad), cuan-
do los sujetos de ambas son distintos (x e y):

xmuestrazay /v vez;

— una relacién intrasubjetiva secuencial, cuando teniendo el
mismo sujeto (x) son sucesivas o, al menos, guardan entre si un
orden secuencial: :

x mira z — x ve Z;

t Véase nuestra obra EI campo semdntico de «ver» en la lengua latina.
Estudic estructural, Universidad de Salamanca, 1976, Como en este trabajo,
circunscribimos en el presente nuesira investigacidon z las épocas arcaicas vy
clasica de la lengua latina. -
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- una relacién intrasubjetiva alterna, cuando teniendo el mismo
sujeto (x) bien se produce una bien Ia otra, pero no las dos a la vez:

x ve / x estd ciego (= no ve),
x habla / x calla (= no habia).

Pues bien, quedan fuera del campo de «oir» los lexemas que se
encuentran en relacién intersubjetiva con los de «oir»; asi, los de
«hablar», «decir» y «sonars:

x habla, dice z, suena / ¥ oye a x (z):
Ter., Haut., 694 logquere; audio 2;
Cic,, Af1. IV 3, 5 Marcellus ... ita stertebat, ut ego uicinus audirem;

estos lexemas complementarios proveen el objeto primario de los
verbos de «oir», en forma nominal;

Plaut., Most. 97 ..., quando dicta audietis
id., Curc. 203 ... sonitum et crepitum claustrorum qudio;

u oracional:

Ter., Andr. 858 ... nisi quod illum audiui dicere;
Plaut., Amph. 300 .., auscultat hic quae loguar,

Tampoco pertenecen a este campo los lexemas que se hallan en
relacién intrasubjetiva alterna con los de «oirs:

x oye [ x estd sordo {= no oye)
Id., Cist. 54445 .. non surda es, era:
recte qudiuisii ...
Cic., Lael. 88  obsurdescimus ..., nec ea quae ab ea monemur audimus.

Por otra parte, las relaciones intrasubjetivas secuenciales nos
van a permitir configurar la estructura interna del campo y a la vez

2 El par complementario logueris / audio es proporcional al de doces / disco
vy al de seribis [lego, de modo que los miembros correspondientes pueden
conmiztarse:

Cic, ad Q. fr. 1, 1, 45 sed ego quia, cum tua lego, te audire, et quia,
cum ad te scribo, tecums logui uideor;
Quint., Inst. I 2, 7 nos docuimus, ex nobis audiunt.
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acabar de perfilar sus contornos. Con_los lexemas. de «oir» se pro-
ducen las siguientes gradaciones secuenciales:

«oir» (= «tener oidos») — «escuchars,
«escuchar» — «oirs (= «percibir los sonidos»),
«oir» — «entender», «saber» («conocer»), «obedecers, «creer», etc.

sumadas las fres secuencias, resulta una cadena secuencial de tres
eslabones: '

«entender»,
I: «oirs — II: «escuchars — IIl: «oir» — IV: ! esaber» («conocere},
«obedecers, «creer» ...

de éstos s6lo los tres primeros se adscriben al campo de «ofr»; el
cuarto, integrado por distintas variantes, queda fuera del mismo,
como demuestra el hecho de gue puede tener otros antecedentes
secuenciales que no sean los de «oir», en relacién intrasubjetiva:

«leer» — <«entenders, «ver» — <sabers («conocers),

o intersubjetiva:

«explicar» / «entenders,
«informar» («presentars) / «sabers («conocers),
«mandar» / «obedecer», «persuadirs / «creer», etc.

y, asimismo, otros términos alternos distintos del de «oir» {«estar
sordo»):

«ignorars {«desconocer») [ «saber» («conocer»),
«desobedecer» / «obedecers, etc. -

No obstante, la proximidad secuencial entre los eslabones II y
III, pertenccientes al campo de «ofr», y el IV, marginal al mismo,
ha producido en la evolucién léxica de las lenguas diversas interfe-
rencias entre ellos; asi, es un hecho frecuente que la expresién del
contenido «obedecer» (IV) se obtenga de la de «escuchar» (II) u
«oir» (IH)}, por modificacién preverbial:
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lat, audio (III) — oboedio (IV),
gr. éxote (III) — omoaxote (IV),
© al. horchen (II) — gehorchen (IV);

con variacién de régimen:

ausculto te (II) — auscuito tibi (IV),
audio te (III} — dicto sum audiens (IV):
Plaut., dmph. 989 ego sum Toui dicto audiens, ...

sin modificacién ni variacién sintagmatica, v solo con cambio de
sentido en las relaciones intersubjetivas («mandar» por «decirs):

dicis [/ audio (1II) — imperas / audio (IV):
Cic.,, Phil. V 25 legatos decernis? ... si, ut imperes, non audiet;

o en las intrasubjetivas, v asi la secuencia qusculto (II) — audio (I1II)
se trueca en la de gudio (I1II} — qusculio (IV : «obedecer»):

Non., p. 370  auscultare est obsequi. Pacuuius Chryse (85):
magis audiendum quam ausculfandum censeo.

Caecilius Symbolo (196):

audire, ignoti quod imperant, -
soleo, non auscultare.

Fijados ya los limites del campo, pasamos a explicar la estructura
de su contenido. Los tres eslabones secuenciales que lo integran
configuran las tres dimensiones del mismo:

I. dimensién de la «capacidad auditiva» del sujeto: la expresa
audio en el sentido absoluto de «tener oido», «no ser sordo»;

3 El esp. desoir, pese a su forma, no es tanto iérminc alterno de ofr como
de obedecer.

Otras inferferencias histéricas imporfantes han sido la del fr. enfendre que
pasd del eslabdén IV al JII y también al I, cuando desaparecié oufr por coli-
sién homonimica con algunas formas de avoir (cf. J. Guilliéron, La faillite de
I'étymologie phonétigue, Berna, 1919, pags. 63-79; v W. Gottschalk, Lat. caudires
it Franzbsischen, Giessen, 1921).

El paso inverso lo realizé el perfecto pr. olsa (= «sé») que del eslabdn Tl
(= «nidi») pasé al IV (= «scio»).
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II. -dimension de la «atencidn auditiva» del sujeto; la expresa
. agusculto, v también audio; ) o
III. dimensién de la «percepcién audltlva» del objeto; ia expre-
san audio, exaudio, etc.

La I se opone a la II y a la III, segin la oposicién clasemética
westaticor  /  «dinamicos;
, a «gscuchar»
wofr» (= «iener oido») / «0ir» {= «percibir los senidos»);
y la II a la III, segin la oposicién aspectual secuencial
«no-resultativor» — «resultativos:

«escuchare — «0ir».

Este sistema basico del campo de «oir» responde a la estructura
de upa oposicion privativa:
«oirs (—) / «escuchar» (+},
en la que el término no marcado ostenta a la vez el valor neuiro (I)
v ¢l negativo de la oposicién (III):

«no-accién auditivas // «accién auditiva intencionals / «no-intencional»
{«perceptivas):

audio I ausculto - auvdio IJI
esta oposicién es similar a aquélla del género:

«neutro» // «femenino» / «nofemenino» { «masculinos).

II. DIMENSION I: LA) «CAPACIDAD AUDITIVA» DEL SUJETO

Sélo hay un lexema que expresa esta dimensién de «oir» v es
audio It '
Cic., Rep. VI, 19 ea gens, ... propter magnitudinem sonifus sensu
audiendi caret.
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Contiene el clasema «estaticon ¥ es un verbo «de estado» no dife-
rente de otros dotados del sufijo -eo:

Ter., Haut. 244 €0 uere audio nunc demum et wideo et ualeo;
al clasema «estitico» se une el «intransitivos: la dnica determinacién

sintagmética que recibe es Ia de Jos adverbios de cantidad ( parum,
satis, plus, etc.):

Cato, Agr. 157, 16 auribus si parum audies, ..., in aurem intro tepi-
dum (sucum} instillato; cito te intelleges plus
audire,

En lugar de audio (/surdus sum), pueden utilizarse las perifrasis
auris, auditus habeo (/sensu aurium, audiendi careo):

Plaut.,, Mil. 358 .. habeo auris, loguere guiduis;
Cf. Plin.,, NH. X 193 bisces quidem auditus nec membra habent;
Cic., Tusc, V 111 ‘Btiamne, si sensibus carebit oculorum, si anrium?’.

I1I. DIMENSION II: ra «ATENCION AUDITIVA» DEL SUJETO

En la expresién de esta dimensién hay que considerar dos estra-
tos o niveles lingiiisticos diferentes: uno popular en el que el con-
tenido «escuchar» esti representado por ausculto?, lexema que tuvo
continuacién en el latin poscldsico y en Ias lenguas romérnicas, N
otro culto en el que no se encuentra dicho lexema; es decir, en el
primero funciona Ia oposicién privativa qusculto (+) / audio (—),
de la gue se ha hablado anics, en tanto que en el segundo sélo fun-
ciona qudio:

4 Los autores u obras de las épocas arcaica y clasica, susceptibles de ads-
cribirse al estrato popular, en los que aparece ausculto son Plauto (70), Teren-
cio (17), Catdén (3), Afranio (2), Varrén (2), Enio (1), Pacuvio (1), Cecilio (1),
Pomponio (1), Catulo (1), Cicerén 8. Rosc. (1) ¥ Horacio, Sat. (1)

Este carédcter popular de ausculto lo observé ya E. Wolfflin: «uerbum im-
primis priscorum scaenicorum et sermonis uulgaris» (Philol, 34, 1876, pdg. 143),
cf. ThiL s. u. v G, Bonfante, «Los elementos populares de la lengua de Hora-
cios, Emerita 5, 1937, pags. 18 sig. ) B
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. estratos:
popular L ausculto 1 audio
culto audio

1. Ausculto: ‘escuchar’.

La dimensién intencional de este verbo $e concreta en
la indicacién de la «atencién auditiva» del sujeto, por eso las
determinaciones predicativas, adjetivas o adverbiales, ;
gque recibe califican esta actitud sub jetiva (libeuns, tacitus, libenter,
sedulo, etc.):

Plaut. Poen. 841 ... nimis eum ausculio lubens;
14., Bacch. 983 lacrumans tacitus auscultabar ...

Y en consonancia con este valor dimensional se produce la fre-
cuencia del empleo absoluto del verbo (30 casos de un total
de 70 en Plauto) o, de otro modo, la preferencia del o b jetivo per-
sonal: se registran en el mismo autor 4 casos de ausculto aliquemn,
a los que cabe afiadir 20 de ausculto alicui, pues aunque con este
tltimo quede fuera del campo, no pierde por ecllo el caricter inten-
cional; mientras con objeto inanimado es raro ¥ posclasico:

Id, Pseud. 427 homines qui gestant quique auscultant criming.

Conforme se vera mas adelante el tipo de complementacién de
ausculto se diferencia de la de audio en tanto en cuanto se sittian
en dos dimensiones distintas,

" Ausculto — audio Il componen una secuencia intrasubjetiva que
tiene cardcter aspeciual, a diferencia de la de audio [ — ausculto,
pues hay en aquélla un sentido de’ «progresién» inexistente en ésta.
Este sentido progresivo se concreta en Ia oposicidn
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«no-resultativor — eresultativos:

ausculto audio,
Ter., Andr. 78 A, ausculta. — B. audiui jam omnia;
cf. Plaut., Aul. 820-22;

junto a audio o en lugar de él puede encontrarse, como término
aresultativa», scio, perteneciente éste al IV eslabon de la cadena
secuencial:

Ter., Ad. 679-80 A. ... auscultal — B. .. audiui omnia et scio;
Plaut., Asin. 350 ausculta ergo, scies.

Por lo tanto, la oposicién ausculto — audio es, salvando las dife-
rencias de uso, proporcional a la de specto — uideo y es esta pro-
porcionalidad la gue permite la conmutacién de specto por ausculto:

Non., p. 370 auscultare, ... spectare. Afranius Priuigno (265):
uidere ludos; hinc auscultaui procul;

o su equiparacién a obseruo, lexema que tiene el ‘mismo valor di-
mensional que specto:

Plaut., Truc. 598 ... auscultaf, opseruat quem perdan:.

De acuerdo con el aspecto «no-resultativo» de ausculto se produ-
ce el reparto desigual de sus formas de infecium y perfectum: de
las 70 veces que lo emplea Plauto sélo 3 aparece en perfecto, el resto
de las formas usadas pertenecen al tema de infecfumm; y entre ellas
gozan de preferencia el imperativo (30), el presente de indicativo
(15) y el futuro (10). A este proposito, compruébese el contraste
ausculta | audiui en los dos textos anteriores de Terencio.

El campo de «oir» carece de lexemas desiderativos,
similares a los del campo de «vers:

exspecto: ‘esperar {(a) ver', uiso: ‘ir a ver’;

esta laguna expresiva se cubre con:

— perifrasis de orden volitivo, usuales también en los campos
que disponen de lexemas desiderativos (auscultare uolo, audire aueo,

cupio, etc.):
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Plaut., Mil. 8182 qui autem ausculiare nolet exsurgat foras,
ut sit ubi sedeat ille qui auscultare uolt;
Cic, Fin. IV, 52 ... exspectant et auent audire cur ...

— el propio ausculto que con su aspecto no-resultativo es ef
término del campo més préximo al grado desiderativo:

Plaut., Trin. 48 ausculto si quid dicas,
cf. ibid. 98 exspecto si quid dicas,

— expecto (= «esperar oir»):

Id., Asin. 331 ... istuc quod adfers aures exspectant meae;

pues en virtud de la proporcionalidad de las oposiciones fundamen-
tales de los campos de «ver» y «ofr» la secuencia exspecto — uideo
se transforma en la de exspecto — audio:

Cic,, Epist. XII 10, 2 nam adhuc tantum conatus audinniur, ... sed
gesta res exspectatur.

Todo Io cual viene a confirmar el caracter imperfectivo, no-resul-
tativo, del contenido «atencién auditiva» que expresa ausculto.

2. Subausculto: ‘escuchar a hurtadillas’.

Subausculto es término plautino (2} y ciceroniano (3). Huelga
decir que su cardcter popular ¥ su valor dimensionzl no varian de
los de la base léxica, por lo que la dnica modificacién de contenido
que representa es la que aporta el preverbio sub-, cual es el sema
«con disimulo» {= «escuchar a hurtadillas»), .

Esta accién furtiva presupone gque el sujeto que escucha
' no es el destinatario de o que se dice; pero si puede ser el objeto
de la conversacién o serle ésta de propio interés; y se analiza en el
sentido auditivo (tacere, facitus, etc.) y en el visual (clam / palam,
latere, eic.), esto es ‘escuchar sin ser visto ni ocido’;
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Plaut., Mil. 993 tace, subauscultemus ...
Cic.,, de orat. T1, 183 ..., si palam audire eas non auderes, ..., subatis-
cultando tamen excipere noces eorum et .5

Con estas determinaciones el término base (ausculio) puede ocu-
par ¢l puesto del modificado (subausculto):

Plaut., Asin. 588 taciti auscultemus,

cF. ibid. 586 opprime os, is est. subausculternus;

Plin, NH XXXV 84 ipse (Appelles) post tabulam latens, uitia quae
notarentur, ausculiabat.

3. Audio (II}, attendo: ‘escuchar’ («oir», «atender»).

La ausencia de ausculto en el estrato culto de la lengua la suplen
un lexema de otra dimensién pero del mismo campo: audio, y otro
lexema del campo general de la percepcién, pero de la misma dimen-
sion: atfendo.

Audio asume las funciones de ausculto cuando se expresa en las
formas adecuadas al cardcter imperfectivo que tiene la dimension
II frente a la III; asi:

5 Aucupo es un sustituto vulgar de ausculto:

Plaut., Mil. 99395 A. tace, subauscultemus ec(;uid de me fiat mentio.
B. numquisnam hic prope adest...
qui aucupet me quid agam, ..?

El cardcter vulgar se manifiesta en su origen y en su empleo. Lo usan Plauto
v otros comedidgrafos y tragedidgrafos arcaicos, Cicerén v los sendocesarianos,
pero lo rechazan Terencio y César. Se trata de un término procedente de la
caza menor, denominativo de auceps {= ‘pajarero’), cuyo contenido técnico es
‘cazar aves al acecho’.

El empleo metaférico e insercién en el campo de «oirs (= ‘cazar palabras al
acecho’) debieron de estar favorecidos tanto por la fuerza grifica y material
de su contenido como por la aliteracién fonética con los lexemas mis represen-
tativos del campo (audio, auris, ausculto, etc.):

Plaut., Mil. 900 uiden tu illam oculis uenaturam facere atque aucupiurm
auribus?
Id. Asin., 881-84 A. qucupemus ex insidiis clapculum ...

audin guid ait? B, audio.
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— en imperfecto de indicativo: .
Cic., Mil. 66 nemo audierat tam celebri lIoce, nemo senserat; tamen
audiebatur;
— en imperativo, incluso en los autores que usan ausculto:
Ter., Eun. 10667 prius audite paucis; ...
cf. id., Andr. 53 qusculta paucis et ... 6
— €n participio presente y gerundio:
Catull, 61, 84-85 quem tamen magis audiens,
flet quod ire necesse est;
y cuando lleva las determinaciones de matiz subjetivo caracteristi-
cas de ausculto (libenter, diligenter, attente, etc.):
Cic, Dom. 32 tum etiam westra in me attente audiendo benignitas

Prouexit orationem meam,
cf. Plaut,, Mil. 80 si ad auscultandum uostra erit benignitas;

o se expresa de modo absoluto:;

Cic.,, de orar. 11 122  tantum operae mihi ad audiendim datis;
cf. Plaut., Amph. 1006 siquidem uos uoltis ausculiando operam dare.

Attendo en funcién de ausculto se registra va en la lengua arcaica:

Acc,, Trag. 281 simul aurem attendo, ut quirem exaudire amplius

H

pero tras este periodo se extiende su uso sin el apoyo sintagmético
de aurem:

Cic,, Cluent. 156 wuos auditis et attenditis silentio;
Id., Sull. 33 et me de inuidiosis rebus, ..., dicentem attendite.

6 «The verbs for ‘hear’, denoting the actnal perception, may also be used

for ‘listen’, especially in the imperatives (C. D. Buck, (ed.), A dictionary of

selected synomyms in the principal Indo-European languages, Chicago, 1949,
pig. 1036).
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IV. DIMENSION III: LA «PERCEPCION AUDITIVA» DEL OBIETO

La unidad Iéxica mas importante de esta dimension, asi como de
todo el campo, es audio; a éste sc suma un corto niimero de modifi-
cados: exaudio, inaudio, peraudio, audito; de los cuales, excepto el
primero, los demdés tienen un uso muy limitado e incluso a veces
dudoso.

1. Audio III: ‘oir’ («percibir los sonidos»).

La dimensién perceptiva de este lexema se manifiesta con su ca-
racter «ne-ntencionals: '

Plaut., Stich. 31-38 tace sis, caue sis audiam ego istuc
.posthac ex te, ...

el hecho de que se produzca, 0 no, en este caso la accién perceptiva
de audiam no depende de la voluntad del sujeto (ego), sino gue esta
condicionado a la intervencién y emision sonora de otro agente (fu:
tace, caue); en cambio, la accién de ausculto depende, en ultima
instancia, de la propia iniciativa, de ahi que éste sea inaceptable en
una distribucién semejante:

*caue sis aquscuifem ego ...

Dado el valor intencional de la accion de ausculto 'y el no-inten-
cional de la audio, la complementacién del primero es ante todo de
matiz subjetivo, segin se ha visto, y la del ultimo de caracter predo-
minantemente objetivo: asi:

— las determinaciones adverbiales, (clare, leniter,
liquide, subtilius, ete.), se refieren a la cualidad de la accidon, mejor
que a la actitud del sujeto (/ libens ausculto):

Lucr.,, I 921 nunc age ... et clarius audi;

en cambio, no es aceptable *clare ausculto;
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—las determinaciones bPredicativas, adjetivas o
participiales, afectan al objeto, mejor que al sujeto (/tacitus aus-
culfo): '

Plaut,, Most. 934 neque ribicinam cantantem ... audio.

Frente al caricter intransitivo de audio I y €l semitransitivo de
ausculio con un alto porcentaje de usos absolutos, audio IIT es esen-
cialmente transitivo. Su complemento directo es de naturaleza di-
versa, pero el més especifico de su dimensién es el de contenido
inanimado, en contraste con el animado personal que prefiere
ausculto:

ausculio te - audio isiuc quod dicis,

ausculto indica una actitud atenta, previa o a lo sumo simultidnea
de la percepcién indicada por audio; la atencién va mss bien diri-
gida a la fuente emisora (de ahi el predominio del objeto animado
personal) y la percepcién recoge el mensaje emitido (de ahi el pre-
dominio del objeto inanimado); esto es, ausculto representa mejor
la atencién al que habla y audio la percepcién de lo que se dice:

Plaut,, Pseud. 523 studeo hercle audire (istuc quod dicas), nam te
ausculto Iibens, ’

El objeto primario de audio es el que procede del campo comple-
mentario del «sonido»7;

Luer, IV 524  principio auditur sonus ef uox ommnis, ...

pero si el término que aparece como objeto no perienece a este
campo, Gnico que puede proporcionirselo con propiedad, entonces
se ha producido la elipsis de un verbo del mismo {verbo dé diccion
u otro similar); en la frase plautina siguiente:

© Aul. 196 ..., guod ego facinus ex te audio?

—_—

7 Sin embargo, audio encontrd aplicacién técnica en muchos terrenocs como
el de la oratoria (cf., auditor [ orator), el juridico (cf. gui audiunt: fudices),
el escolar (cf. auditor : discipulus), etc. ’
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el objeto aparente no lo es en principio sino de logui:

quod facinus tu logueris? {ego audio}

y, por tanto, el verdadero objeto de audio es el verbo de «decir»
(loguiy:

Ibid. 616 ..., quod ego hunc hominem facinus audiui logui?

Pasando del complemento nominal al oracional se encuentra Ia
misma situacion: el objeto oracional primario es el constituido por
un verbo que representa una actividad sonora:

TId., Persa 32 ... te istaec qudini logui;

si no estd explicito, se sobreentiende («oir decirs):

id,, Poen. 761-62 ... seruom esse audini meum
apud te ...

Nada falta para la comprensién del siguiente texto:

1d, Vid. 2021 .. aqudiui ...
operarium fe welle rus conducere,

pues su construccién no difiere de ia del anterior: en los dos se
echa de menos el verbo de diccién ... En efecto, asi seria si no es
porque, a propoésito, hemos mutilado el dltimo, que completo reza
asi:

te ego audiui diceré

operarium {fe uelle rus conducere.

Un complemento complejo de audio del tipo:

audio te logui aliguid

puede abreviarse, tras la elipsis de logui, de diferentes formas:

audio te (Jogui),
audio (loqui) aliguid,
*audic te (loqui) aligquid,
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ante la imposibilidad de que audio reciba dos objetos: te y aliguid,
el primero se transforma en ablativo -de procedencia:

audio ex fe aliquid,
cf. supra: ..., quod ego facmus ex fe audio?

esto es, la elipsis del verbo (logui) produce la transformacién de su
sujeto.

Por el mismo pI‘OCedlmIBIltO pueden . traspasarse a audio otros
complementos dei verbo eliptico:

Ter.,, Ad. 128 an ego totiens de eadem re (loqui) audiam?

Asimismo las determinaciones adverbiales de caracier objetivo
(clare, leniter, etc.), que se aplican a audio proceden del campo com-
plementario de «ofr» (cf. la relacién etimolégica de clare con clamo):

audio (loqui) clare, leniter, etc.
Cic., Sull. 31 non intellegebat ea quae clare diceretr ita {clare) illos
audituros ... 8.

El aspecto resultativo. de audio se ha deducido va por
confrontacion con el noresultativo de qusculto. En consonancia con
el valor aspectual del lexema se produce el claro predominio de las
formas de presente (resuliativo} y de perfecto: de los 260 usos plau-

8 La misma explicacién tiene la expresién beme (/male) audio con el sen- -
tido de ‘tener buena (/mala) fama’:

Ter., Phorm, X benedictis si certasset, audissef bene,

cf. Don., ad k. 1. bene audire est bene dici, laudari;

bene y male son agui determinaciones originarias de diei eliptico:
bene (dici) audio.

probablemente la elipsis comenzé a producirse en frases como ésta, en la que
fa presencia de una forma de dico en la prétasis haria innecesaria su repeticién
en la apddosis en infinitivo:

Caecil, Com. 24 aqudibis male, si male dicis mihi;
trad. «oirds (hablar) mal de ti, si hablas mal de mi»,

La expresién griega paralela wohdc (e, koxdc) dxevewy hubo de ejercer
su influjo sobre Ia latina a partir de los comediderafos. No es preciso afiadir
que este sintagma, en cuanto unidad léxica, dejé de pertenecer al campo de
«oire» y pas6é al de clueo, laudor, wituperor, conforme deja ver su empleo al
lado de estos verbos.,

vir, 1,—¢
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tinos 187 se los reparten el presente de indicativo (104), el perfecto
del mismo modo (56) vy el participio perfecto (21). El cardcter per-
fectivo de la dimensién perceptiva explica este hecho; mientras que
el imperfectivo de la dimensién intencional queda patenie en la
infrecuencia del perfecto de ausculto (3 de 70 apariciones en Plauto).

Audio representa un grado secuencial anterior. (I11) al de agnosco,
scio, credo, etc. (IV):

Verg., Aen. XII 449 qudiit agnouiique sonum ...

y una forma del tema de perfectum de aquél puede equipararse a la
correspondiente del de infectum de los dos dltimos:

Ter., Hee, 468 omnem rem scio ut sit gesta; adueniens aqudiui modo;
Cic., Art. VII 12, 1 ut scribas ... non modo si quid scies aut audieris;
Ter., Andr. 511  audiui et credo.

2. Exaudio: ‘oir distintamente’.

Este lexema tiene el mismo valor dimensional percep-
tivo (III) que audic, como se echa de ver en su oposicién secuen-
cial a atfendo (I):

Acc., Trag. 281 simul aurem affendo, ut quirem exaudire amplius;
Cic., Orat. 189 non attendimus neque exaudimus nosmet ipsos.

Exaudio representé al principio una modificacién aspectual resul-
tativa del contenido de la base («ofr del todo»), pero con la asidna
seleccién de un cbjeto del tipo sonifumm terminé caracterizéndose
con ¢l sema <«distinta, claramente»:

Cic,, Sull. 33  maxima uoce, ut omnes exaudire possint, dico;
Caes.,, Gail. V 30, 1 ... et id clariore wove, ut magna pars militum
exaudiret;

la. percepcidn auditiva «distinta» no depende tanto
de la capacidad auditiva del sujeto como de la intensidad (maxima
noce) y claridad (clariore uoce) del sonido emitido, de la distancia
entre el emisor y el receptor y de otras condiciones externas que
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limitan la audicién, indicadas a menudo por las determinaciones
‘POSSUINL, Nequeo Y uix:

Plaut., Epid. 23639 ... occepere aliae mulieres
duae sic post me fabulari inter sese — égo apscessi sciens
paullum ab illis, dissimulabam earum operam sermoni dare;
nec satis exqudibam, nec sermonis fallebar tamen,
1d., Men. 478 negueo quae loguitur exaudire clanculum;
Cic., Arr. IV 8a, 1 dic, ore te, clarius; wix enim mihi exaudisse
uideor.

Este lexema prefiere ¢l objeto de tipo sonitum (uocem, clamorem,
strepitum, gemitum, etc.), al de tipo dictum?®; asi se comprueba,
por ej., en los nueve casos en que lo utiliza César: :

Gall, VII 61, 34 wnuntiatur in castris Romanorum ... tumultuari ...
sonifumgue remorum in eadem parte exaudiri ...
Quibus rebus auditis,

los objetos de uno y otro verbo son aqui bien distintos: sonitumn
para exaudio y las oraciones de infinitivo introducidas por muntiatur
y recogidas en quibus rebus son el objeto, tipo dictum, de audio.

Este tiltimo es, evidentemente, término no marcado respecto de
Ia audicién «distinta»:

Lucr. IV 612-14 ... dum transit clausa domorum
uox optunditur atgue auris confusg penetrat
et sonitum potius quam wuerba audire uidemur;

quizas donde mejor se nota el caricter marcado de la audicion «dis-
tinta» s en la negacién de uno y otra verbo:

non audito sono es ‘no oido’ el sonide en absochito,
non exaudito sono es ‘no percibido con claridad’ el sonido, aunqgue
se haya oido;

% Ezxcepto en su aplicacién técnica al campo de la «stplica» {(«aceder a los
Tuegos»), en cuyc caso la relacidn intersubjetiva se establece mejor con precor
que con dico:

Cic,, Planc. 97 corumgue preces et uota de meo reditu exaudiens ...
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en el primer caso la negacidén afecta al contenido del lexema en toda
su extensién, mientras en el segundo sdlo afecta al modificador (non
" ex-: ‘no distintamente’), que es el que ostenta la marca .
La oposicidn privativa <oir» {(—) / «oir distintamente» (+) es
proporcional a la de wideo [/ cerno: «ver» {(—) / «ver distintamente»
(+):

Ou,, Met. VII 84546 ..., uocesgue hominum exaudire uidebar
iam mihi desuetas {«distintas de las acostum-
bradas»);
Cf. ibid. V 303 Thic caput adiollo desuetague sidera cerno;
Lucr, IV 55355 hoc ubi non longum spatiumst unde illa profecta
perueniat uox Quaegue, necessest uerba gquogue ipsa
plane exaudiri discernigue articulatim;

de hecho cerno, en principio, indicaba tan sélo la «percepcién dis-
tinta» y, por tanto, ésta podia aplicarse también al sentido del oido:

Acc., Trag. 268 A. quid agam? wuox illiust, B. cerfe idem omnes
Cernirus.

3. Im{d)audio: ‘oir (decir) algo’.

Habida cuenta de los autores que hacen uso de este verbo y del
cardcter de las obras en que aparece, a saber: Plauto (10), Pacu-
vio (1), Terencio (1), Afranio (1), Novio (1) v epistolas de Cicerdén (5),
hay que concluir que pertenece, lo mismo que awusculto, a la lengua
popular; pero inaudio es de raigambre mds arcaica y no tuvo con-
tinuidad posterior como aquél.

Hemos tratado la oposicién dimensional de aqusculto (II) y audio
(III) como una secuencia de términos «no-resultativo» — «resulta-
tivo»; pues bien, el proceso secuencial se repite dentro de la dimen-
sién III entre los modificados de audio: inaudio representa el gra-
do ingresivo de la percepcion («oir algo») frente a exaudio que
representaba el resultativo («oir del todo»); pero este sistema tuvo

10 Por ello, pucde haber dis¢repancia en la lectura de audito o exaudito en
César Gall. VII, 47, 2, pero no confusién en la interpretaciéin del contenido de
uno y otro: cf. Fr. Kraner y W. Dittenberger, Comm. de Bello Gallico, Berlin,
1960, 1I, pag. 601.
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escasa solidez: inaudio apenas sobrevivié-a la época arcaica v exau-
‘dio evoluciond hacia la indicacién de la percepcion «distintas.

El aspecto ingresivo de inaudio se manifiesta en la frecuencia
con que recibe Ia determinacién de un indefinide de sentido parti-
tivo: {(ali)quid, quippiam, etc.:

Plaut., Most. 542 metuo ne de hac re gquippiam indaudiuerit,
Id., Stich. 71 quasi numquam guicquam adeo adsimulem, an quasi
guid indaudinerini.

Inaudio no admite el complemento mads elemental del campo, el
del tipo sonitum, sino sdlo el del tipo dictum, tras la elipsis de
logui: inaudiui (loqui) aliquid, fabulam (de aliqua re, de aliquo):

Ter., Phorm. 877 atque ego quoque inaudiui illam fabulam;
Cic., A#f. VI 1, 20 num quid de gquo inaudisti?
Plaut., Capi. 30-31 ... heri indaudiuif ...

. capfum esse equitem Aleum;

la explicacién es obvia: sélo el tipo dictum es susceptible de gra-
duarse de un modo ingresive, mientras que el del tipo sonitum de
produccién normalmente instanidnea pasa a depender mejor del
resultativo exaudio.

Tampoco admite un objeto directo personal, que es
mas propio de ausculto (ausculto te} y que audio toma del sujeto
de logui: audio te (logqui); tmicamente da entrada a la transforma-
cién ablativa de ese sujeto (ex fe):

Cic., Epist. frg. 6, 2 ... de qua ego ex fe primum quiddam inaudie-
rai.

4. Peraudio: ‘oir hasta el final’
Si se acepta la lectura, muy probable, de peraudienda en Plauto:

Mil. 33-34  uenter creat omnis hasce aerumnas: auvibus
peraudienda suni, ne dentes dentiant,

éste es el Unico testimonio de peraudio, con el que se completa la
triple gradacién de la secuencia aspectual que forman los modifica-
dos de audio:
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«ingresivos Progresivos «resultativos
‘ofr algo’ ‘oir hasta el final’ ‘oir del todo’
inaudio peraudio - exaudio,

secuencia similar a la de los modificados de disco:

addisco perdisco - edisco
‘aprender algo’  “‘aprender hasta el final’ ‘aprender de memoria’;

esta secuencia aspectual supone la inversidn del orden secuencial
que tienen estos preverbios cuando indican una idea de movimiento
o direccidn:

«abiativo» «prosecutivos ) <adlativo»
educo: ‘sacar de’ perdiuco: ‘llevar a través de’ addico: Uevar a’.

Pero el hecho es que este sistema aspectual secuencial funciond
defectuosamente con los modificados de audic, pues sdélo exaudio
tuvo uso consistente y derivé a la expresién de la percepcidén «dis-
tinta» 1,

5, Audito: ‘oir a menudo’.

Audito es un término de atestiguacién dudosa que representa la
modificacion frecuentativa de audio:

Plaut., Stich. 167 auditanui saepe hoc uolgo dicier;
Paul. Fest. p. 26 auditaui saepe audiui.

Pero Ia nocidn de frecuencia en este campo suele expresarse:

— mediante el imperfecto de audio:

11 Pracaudio, modificado de sentide temporal (‘ofr de antemanco’), es tardio
(Casiodoro); y subaudio, modificado de sentido cuantitativo («entreoir», «oir
a medias»), es posclasico:

Apul.,, Mef. V 19, 2 nec enim umguam uiri mei uidi faciem ...
tantum nocturnis subaudiens uocibus ...

, sed

Subaudio vy subausculto tienen el misme modificador, pero su diferencia
dimensiona! «no-intencional» e «intencional» dioc diverso sentido a la modifi-
cacién respectiva: ‘oir a medias’ y ‘escuchar furtivamente’.
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Ball, Jug. 22, 1 dum proficisci parant, de proelio facto et oppugna-
tione Cirtae audiebatur;
— con la determinacién de soleo:
Ou., Fast. III 613 Anna, per hanc iuro, quam quondam qudire so-
lebas;
— con una determinacidn adverbial reiterativa (saepe, cre-
bro, etc.):

Cato, Or. frg. 65, 1 saepe audiﬁi inter os atque offam multa interue-
nire posse.

6. Accipig: ‘recibir por el oido’.

Este verbo es en principio un término perceptivo general, pero
ya desde la lengua arcaica se lo encuentra especializado en indicar
la percepcién auditiva, con la determinacion auribus:

Plaut.,, Trin. 828 ... tuam gloriam iam ante aquribus acceperam;
o sin ella:
Id., Asin. 605 ..., huius sermonem dccipian,

El sentido esencialmente receptivo de la percepcidn auditiva ha
facilitado la adaptacién del término al campo de «qgir» y ello se ha
producido en virtud de la siguiente proporcidén intersubjetiva:

dicis [ audio :: das | accipio;

Seru., den. 1 676~ ‘accipe’ audi, ... ut ‘da’ dic,
pues esta proporcidén es la que ha facilitado la relacién complemen-
taria dicis [/ accipio:

Plaut., Amph. 1101 .. atgue haec quae dicam accipe.

Su compertamiento sintictico general es similar al de audio:

Ibid, 76465 ego equidem ex fe audiui et ex tua accepi manu
pateram;
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pero dentro del campo de «oir» tiene mayores resiricciones que el
de aquél. El objeto que selecciona es en todo caso «inanimado»: el
del tipo sonituim es poco frecuente y aparece mas bien en contextos
poéticos:

Verg., den. II 308 accipiens sonitum saxi de uertice pastor

v técnicos:

Cic., Nat. deor. 11 144  a quo {auditu} ... sonus est acceptus;

en cambio, el del tipo dictumm es el mas adecuado al contenido de
este verbo, puesto que su entrada en el campo se realiza en relacién
complementaria con dico (dicis [ accipio):

Enn.,, Ann 198 et hoc simul accipe dictuma.

Rechaza la clase de objeto «animado»: accipio te, a diferencia de
audio te, carece de sentido perceptivo; pero admite con frecuencia
el ablativo de origen: aliquid ex fe accipio:

Sall, Jug. 20, 1  quod ex amicis apud Numantiam acceperat;

ahora bien, la referencia del origen suele tener un cardcter mads
remoto vy menos directo que en audio v por este motivo el comple-
mento lo introduce mejor ab que ex:

Cic., Cato 41 haec ... locutum Archytam Nearchus Tarentinus, ..., se
a maioribus natu accepisse dicebat.

En sintesis, he aguf el comportamiento de aceptacién (+4) y de
rechazo (—) del objeto animado (te), inanimado (istud) y del abla-
tivo de origen (ex fe) en los tres verbos siguientes:

accipio audio ausculto
te — + +
istud + + (+)
ex fe + + -

Evidentemente, la capacidad funcional de gudio es mayor que
la de los otros dos.

BentamiN Garcia HERNANDEZ






